SIERRA PRO-HUNTER BULLETS - SIERRA BULLETS 338 CALIBER
(0.338") 225GR SPITZER POINTED 50/BOX

The traditional, flat base design of the Pro-Hunter® has been skillfully blended
with Sierra's world-famous accuracy. Our custom-tapered Pro-Hunter® jacket
design helps assure maximum expansion, optimum weight retention and deep
penetration for game-stopping, one-shot performance.

Attributes

Name: SIERRA BULLETS 338 CALIBER (0.338") 225GR SPITZER POINTED 50/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749012431

Mfr. No.: 2620

Ballistic Coefficient (G1): 0.462
Brand Style: Pro-Hunter

Bullet Style: Spitzer Pointed (SPT)
Bullet Weight (Grains): -

Caliber: 338 Caliber

Diameter (Breech): 0.338
Diameter (in): 0.338

Grain: 225

Sectional Density: 0.281

Quantity: 50

Delivery weight: 0.703kg

UPC: 092763026205

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur SIERRA PROHUNTER
GESCHOSSE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du die SIERRA PROHUNTER GESCHOSSE gekauft hast. Dieses Handbuch enthalt wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies
dieses Dokument sorgfaltig, bevor du die Geschosse verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Benutzer mit den Sicherheitsregeln flr Feuerwaffen vertraut sind.

Lagere Munition an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte Geschosse aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Gehe stets vorsichtig mit Geschossen und Feuerwaffen um.

Verwende geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Gehdrschutz beim Schielen.
Uberpriife regelméaRig deine Feuerwaffe und Munition auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende keine beschadigten oder deformierten Geschosse.

Stelle sicher, dass du das richtige Kaliber fur deine Feuerwaffe verwendest (0.338" fur diese Geschosse).
Verwende diese Geschosse nur in Feuerwaffen, die daflr ausgelegt sind.

Befolge alle Herstelleranweisungen fir deine Feuerwaffe bezlglich der Verwendung von Munition.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du einen sicheren SchiefRbereich hast.

Richte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du ladst oder entladst.

Versuche nicht, die Geschosse in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Laden der Geschosse:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
¢ Offne den Verschluss der Feuerwaffe und stelle sicher, dass sie entladen ist.
® Setze die Geschosse gemal den Anweisungen des Herstellers in das Magazin oder die Kammer ein.

Abfeuern der Geschosse:

® Stelle sicher, dass du die geeignete Schutzausriistung tragst.

® Uberprife dein Ziel und den Bereich dahinter, um die Sicherheit zu gewahrleisten.
® [ ade die Feuerwaffe und schlieRe den Verschluss.

® Ziele auf das Ziel und driicke den Abzug sanft.

Entladen der Geschosse:
® Richte die Feuerwaffe in eine sichere Richtung.

* Offne den Verschluss und entferne alle Geschosse aus der Kammer und dem Magazin.
* Uberpriife die Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass sie entladen ist, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge gebrauchte oder beschadigte Geschosse gemal den lokalen Vorschriften.
Werfe Geschosse nicht im regularen Muill weg.
Kontaktiere deine ortliche Abfallentsorgungsstelle fir die ordnungsgemafe Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der SIERRA PROHUNTER GESCHOSSE, siehe bitte die auf der
Verpackung oder der Website des Herstellers angegebenen Kontaktinformationen.



Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinen SIERRA
PROHUNTER GESCHOSSEN zu gewabhrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung beim Umgang mit
Munition und Feuerwaffen. Vielen Dank, dass du dich fir SIERRA entschieden hast!



Safety Instruction Guide for SIERRA PROHUNTER
BULLETS

Introduction

Thank you for purchasing the SIERRA PROHUNTER BULLETS. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with firearm safety rules.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.

Always handle bullets and firearms with care.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and hearing protection when
shooting.

® Regularly inspect your firearm and ammunition for any signs of damage or wear.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use bullets that are damaged or deformed.

Ensure that you are using the correct caliber for your firearm (0.338" for these bullets).
Only use these bullets in firearms that are designed to handle them.

Follow all manufacturer guidelines for your firearm regarding the use of ammunition.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe shooting area.
Always point the firearm in a safe direction when loading or unloading.

Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Bullets:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Open the action of the firearm and ensure it is unloaded.
® |nsert the bullets into the magazine or chamber according to the manufacturer's instructions.

2. Firing the Bullets:
® Ensure that you are wearing appropriate safety gear.
® Check your target and the area beyond it to ensure safety.
® | oad the firearm and close the action.
® Aim at the target and squeeze the trigger gently.

3. Unloading the Bullets:
® Point the firearm in a safe direction.

® Open the action and remove any bullets from the chamber and magazine.
® |nspect the firearm to ensure it is unloaded before storing.

Disposal Instructions
® Dispose of used or damaged bullets in accordance with local regulations.

® Do not throw bullets in regular trash.
® Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SIERRA PROHUNTER BULLETS, please refer to the contact
information provided on the packaging or the manufacturer's website.



Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your SIERRA
PROHUNTER BULLETS. Always prioritize safety and responsibility when handling ammunition and firearms. Thank
you for choosing SIERRA!



Guia de Instrucciones de Seguridad para SIERRA
PROHUNTER BULLETS

Introduccion

Gracias por adquirir los SIERRA PROHUNTER BULLETS. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
importantes y pautas para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente
antes de usar las balas.

Pautas Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los usuarios estén familiarizados con las reglas de seguridad de las armas de fuego.
Almacena la municion en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Siempre maneja las balas y las armas de fuego con cuidado.

Usa el equipo de proteccidn personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y proteccién auditiva al
disparar.

® Inspecciona regularmente tu arma de fuego y municion en busca de signos de dafio o desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No uses balas que estén dafiadas o deformadas.

Aseglrate de que estas utilizando el calibre correcto para tu arma de fuego (0.338" para estas balas).
Solo usa estas balas en armas de fuego que estén disefiadas para manejarlas.

Sigue todas las pautas del fabricante para tu arma de fuego en cuanto al uso de municién.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un area de disparo segura.

Siempre apunta el arma de fuego en una direccién segura al cargar o descargar.

No intentes modificar o alterar las balas de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Cargando las Balas:

® Asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccion segura.
® Abre la accion del arma de fuego y asegurate de que esté descargada.
® |nserta las balas en el cargador o la recAmara de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

2. Disparando las Balas:
® AsegUrate de que estas usando el equipo de seguridad adecuado.
® Verifica tu objetivo y el area mas alla de él para garantizar la seguridad.
® Carga el arma de fuego y cierra la accion.
® Apunta al objetivo y aprieta el gatillo suavemente.
3. Descargando las Balas:
* Apunta el arma de fuego en una direccion segura.

® Abre la accion y retira cualquier bala de la recamaray el cargador.
® |nspecciona el arma de fuego para asegurarte de que esté descargada antes de guardarla.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha las balas usadas o dafiadas de acuerdo con las regulaciones locales.
® No tires las balas en la basura regular.
® Contacta a tu instalacion de gestion de residuos local para conocer los métodos de eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad relacionada con los SIERRA PROHUNTER BULLETS,
consulta la informacién de contacto proporcionada en el empaque o en el sitio web del fabricante.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a garantizar una experiencia segura y agradable con tus SIERRA
PROHUNTER BULLETS. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar municion y armas de fuego.
iGracias por elegir SIERRA!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIERRA
PROHUNTER BULLETS

Introduzione

Grazie per aver acquistato le SIERRA PROHUNTER BULLETS. Questa guida fornisce importanti istruzioni e linee
guida di sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare le pallottole.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che tutti gli utenti siano a conoscenza delle regole di sicurezza delle armi da fuoco.
Conservare le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tenere le pallottole fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Maneggiare sempre le pallottole e le armi da fuoco con cautela.

Utilizzare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e protezione per le
orecchie durante il tiro.

® [spezionare regolarmente la propria arma da fuoco e le munizioni per eventuali segni di danno o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare pallottole che siano danneggiate o deformate.

Assicurarsi di utilizzare il calibro corretto per la propria arma da fuoco (0.338" per queste pallottole).
Utilizzare queste pallottole solo in armi da fuoco progettate per gestirle.

Seguire tutte le linee guida del produttore per la propria arma da fuoco riguardo all'uso delle munizioni.
Essere consapevoli del'ambiente circostante e assicurarsi di avere un'area di tiro sicura.

Puntare sempre I'arma da fuoco in una direzione sicura durante il caricamento o lo scaricamento.

Non tentare di modificare o alterare le pallottole in alcun modo.

Istruzioni per il Caricamento e I'Uso

1. Caricamento delle Pallottole:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.
® Aprire l'azione dell'arma da fuoco e assicurarsi che sia scarica.
® |nserire le pallottole nel caricatore o nella camera secondo le istruzioni del produttore.

2. Sparare le Pallottole:

Assicurarsi di indossare I'equipaggiamento di sicurezza appropriato.
Controllare il bersaglio e I'area oltre di esso per garantire la sicurezza.
Caricare I'arma da fuoco e chiudere l'azione.

Mirare al bersaglio e premere delicatamente il grilletto.

3. Scaricare le Pallottole:
® Puntare I'arma da fuoco in una direzione sicura.

® Aprire I'azione e rimuovere eventuali pallottole dalla camera e dal caricatore.
® |spezionare I'arma da fuoco per assicurarsi che sia scarica prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le pallottole usate o danneggiate in conformita con le normative locali.
® Non gettare le pallottole nei rifiuti normali.
® Contattare la propria struttura di gestione dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le SIERRA PROHUNTER BULLETS, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o sul sito web del produttore.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire un'esperienza sicura e piacevole con le vostre SIERRA
PROHUNTER BULLETS. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilitd quando si maneggiano munizioni
e armi da fuoco. Grazie per aver scelto SIERRA!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla POCISKOW SIERRA
PROHUNTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw SIERRA PROHUNTER. Niniejsza instrukcja zawiera wazne zasady bezpieczenstwa i
wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym
dokumentem przed uzyciem pociskow.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy znajg zasady bezpieczenstwa dotyczace broni palnej.

Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zawsze obchodz sie z pociskami i bronig palng ostroznie.

Uzywaj odpowiedniego osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i ochrona stuchu
podczas strzelania.

® Regularnie sprawdzaj swojg bron i amunicje pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj pociskéw, ktére sa uszkodzone lub zdeformowane.

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego kalibru dla swojej broni (0.338" dla tych pociskéw).

Uzywaj tych pociskéw tylko w broni, ktéra jest zaprojektowana do ich obstugi.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi wytycznymi producenta dotyczgacymi uzycia amunicji w twojej broni.
Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz bezpieczny obszar do strzelania.

Zawsze kieruj broh w bezpiecznym kierunku podczas tadowania lub roztadowywania.

Nie probuj modyfikowac¢ ani zmienia¢ pociskdw w zaden sposoéb.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. tadowanie Pociskéw:

® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Otwdérz mechanizm broni i upewnij sie, ze jest ona roztadowana.
® Wi6z pociski do magazynka lub komory zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Strzelanie Pociskami:

® Upewnij sie, ze masz na sobie odpowiedni sprzet ochronny.

® Sprawdz cel i obszar za nim, aby upewni¢ sie o bezpieczenstwie.
® Zafaduj bron i zamknij mechanizm.

® Wyceluj w cel i delikatnie nacisnij spust.

3. Roztadowanie Pociskéw:
® Skieruj bron w bezpiecznym kierunku.

® Otwérz mechanizm i usun wszelkie pociski z komory i magazynka.
® Sprawdz bron, aby upewnic sie, ze jest roztadowana przed przechowywaniem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj uzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zarzgdzania odpadami w celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa pociskdw SIERRA PROHUNTER,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub na stronie internetowej
producenta.

Podsumowanie

Stosowanie sie do tych instrukcji bezpieczenstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
pociskami SIERRA PROHUNTER. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialno$¢ podczas obstugi amunicji i
broni palnej. Dziekujemy za wyb6r SIERRA!



Turvaohjeet SIERRA PROHUNTER LUODIT

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SIERRA PROHUNTER LUODIT. TAma opas sisaltda tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia,
jotka auttavat varmistamaan taman tuotteen turvallisen kdytén. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen luotien kayttda.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta kaikki kayttgjat tuntevat ampumaaseiden turvallisuusohjeet.

Sailytd ammukset viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Pid& luodit lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Kasittele luoteja ja ampumaaseita aina varovasti.

Kéayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia ampumisen
aikana.

® Tarkista séanndllisesti ampumaaseesi ja ammuksesi mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Ala kayta vaurioituneita tai muotoiltuja luoteja.

Varmista, ettd kaytat oikeaa kaliiperia ampumaaseellesi (0.338" néille luoteille).

Kayta naita luoteja vain sellaisissa ampumaaseissa, jotka on suunniteltu niiden kasittelyyn.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ampumaaseesi osalta ammuksen kaytossa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd sinulla on turvallinen ampumaalue.

Suuntaa ampumaase aina turvalliseen suuntaan ladatessasi tai purkaessasi sité.

Ala yrita muokata tai muuttaa luoteja millaan tavalla.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Luotien Lataaminen:

® Varmista, ettd ampumaase on suunnattu turvalliseen suuntaan.
® Avaa ampumaaseen mekanismi ja varmista, ettd se on tyhjennetty.
® Aseta luodit lipastoon tai patruunapesaan valmistajan ohjeiden mukaan.

2. Luotien Ampuminen:

Varmista, ettd kaytat sopivia turvavarusteita.

Tarkista kohteesi ja sen takana oleva alue varmistaaksesi turvallisuuden.
Lataa ampumaase ja sulje mekanismi.

Suuntaa kohteeseen ja purista liipaisinta varovasti.

3. Luotien Purkaminen:
® Suuntaa ampumaase turvalliseen suuntaan.

® Avaa mekanismi ja poista kaikki luodit patruunapesasta ja lippaasta.
® Tarkista ampumaase varmistaaksesi, etta se on tyhjennetty ennen sdilytysta.

Havitysohjeet
® Havita kaytetyt tai vaurioituneet luodit paikallisten séaantéjen mukaisesti.

* Al4 heita luoteja tavalliseen roskakoriin.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi oikeat havitysmenetelmat.

Lisatietojen Saaminen

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen SIERRA PROHUNTER LUOTEIHIN, tarkista pakkaus tai
valmistajan verkkosivusto lisatietoja varten.



Yhteenveto

Naiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen SIERRA
PROHUNTER LUOTIEN kanssa. Aina kun késittelet ammuksia ja ampumaaseita, priorisoi turvallisuus ja
vastuullisuus. Kiitos, etté valitsit SIERRA!



Sakerhetsinstruktionsguide for SIERRA PROHUNTER
KULOR

Introduktion

Tack for att du har kopt SIERRA PROHUNTER KULOR. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen las detta dokument noggrant innan du
anvéander kulorna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla anvéandare ar bekanta med regler for sdkerhet med skjutvapen.

Forvara ammunition pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hall kulorna utom rackhall fér barn och obehoriga personer.

Hantera alltid kulor och skjutvapen med forsiktighet.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.
Inspektera regelbundet ditt skjutvapen och ammunition fér eventuella tecken péa skador eller slitage.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte kulor som ar skadade eller deformerade.

Se till att du anvander ratt kaliber for ditt skjutvapen (0.338" fér dessa kulor).

Anvand endast dessa kulor i skjutvapen som &r utformade for att hantera dem.

Folj alla tillverkarens riktlinjer for ditt skjutvapen angaende anvandning av ammunition.
Var medveten om din omgivning och se till att du har ett sakert skjutomréade.

Rikta alltid skjutvapnet i en saker riktning nar du laddar eller avladdar.

Forsok inte att modifiera eller andra kulorna pa nagot satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Laddning av kulorna:

® Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning.
* Oppna atgarden pa skjutvapnet och se till att det ar oladdat.
® Satt in kulorna i magasinet eller kammaren enligt tillverkarens instruktioner.

2. Avfyring av kulorna:
® Se till att du bar lamplig sdkerhetsutrustning.
® Kontrollera ditt mal och omradet bakom det for att sakerstélla sékerhet.
® |adda skjutvapnet och stang atgarden.
® Sikta mot malet och tryck forsiktigt pa avtryckaren.
3. Avladdning av kulorna:
® Rikta skjutvapnet i en séker riktning.

* Oppna atgarden och ta bort eventuella kulor frin kammaren och magasinet.
® |nspektera skjutvapnet for att sékerstélla att det ar oladdat innan du férvarar det.

Avfallsinstruktioner
® Kassera anvanda eller skadade kulor i enlighet med lokala foreskrifter.

® Slang inte kulor i vanlig sopor.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for korrekta metoder for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende SIERRA PROHUNTER KULOR, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som finns pa férpackningen eller tillverkarens webbplats.



Slutsats

Att folja dessa sakerhetsinstruktioner kommer att bidra till en séker och trevlig upplevelse med dina SIERRA
PROHUNTER KULOR. Prioritera alltid sakerhet och ansvar nér du hanterar ammunition och skjutvapen. Tack for att
du valde SIERRA!



Bezpe€nostni pokyny pro SIERRA PROHUNTER
BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SIERRA PROHUNTER BULLETS. Tento prlivodce obsahuje dllezité bezpecénostni
pokyny a doporuceni, ktera zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim kulek si prosim tento
dokument dlkladné prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vSichni uzivatelé byli obeznameni s pravidly bezpe€nosti pfi pouzivani stfelnych zbrani.
Skladujte munici na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Drzte kulky mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Vzdy manipulujte s kulkami a stfelnymi zbranémi opatrné.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.
Pravidelné kontrolujte svou stfelnou zbraf a munici na znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Nepouzivejte kulky, které jsou poskozené nebo deformované.

Zajistéte, abyste pouzivali spravny kalibr pro svou zbraf (0.338" pro tyto kulky).
Pouzivejte tyto kulky pouze ve zbranich, které jsou navrzeny pro jejich pouziti.
Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro vasi zbran ohledné pouzivani munice.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte, Ze méate bezpecnou stfeleckou oblast.
Vzdy mifte zbrani bezpeCnym smérem pfi nabijeni nebo vykladani.
NepokouSeijte se kulky jakkoli upravit nebo ménit.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nabijeni kulek:

® Zajistéte, aby byla zbraf namifena bezpecnym smérem.
® Oteviete akci zbrané a ujistéte se, zZe je vybita.
* VloZte kulky do zasobniku nebo komory podle pokyni vyrobce.

2. Stielba s kulkami:

Ujistéte se, Ze mate na sobé vhodné bezpecnostni vybaveni.
Zkontrolujte svij cil a oblast za nim, abyste zajistili bezpecénost.
Nabijte zbran a zavrete akci.

Zamerfte se na cil a jemné stisknéte spoust.

3. Vykladani kulek:
® Mifte zbrani bezpe€nym smérem.

® Otevrete akci a vyjméte jakékoli kulky z komory a zasobniku.
® Zkontrolujte zbran, abyste se ujistili, Ze je vybita, pfed jejim uloZenim.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte pouzité nebo posSkozené kulky v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nepohazujte kulky do bézného odpadu.
® Kontaktujte mistni zafizeni na nakladani s odpady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SIERRA PROHUNTER BULLETS, prosim, odkazujte na
kontaktni informace uvedené na obalu nebo na webovych strankach vyrobce.



Zaver
Dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynd pomdze zajistit bezpecné a prijemné pouZivani vasich SIERRA

PROHUNTER BULLETS. Vzdy upfednostfujte bezpecnost a odpovédnost pfi manipulaci s munici a stfelnymi
zbranémi. Dékujeme, Ze jste si vybrali SIERRA!



